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Vyrobce trvale pracuje na dal$im vyvoji vSech typt a modeld.
Méjte proto laskavé pochopeni pro to, ze si musime vyhradit
pravo na zmény tvaru, vybaveni a technické ¢asti.

Symbol Vysvétleni

Precteni navodu

Abyste se seznamili se vSemi vyhodami nového
spotfebie, pre¢téte si prosim pozorné pokyny
v tomto navodu k obsluze.

Kompletni navod na internetu

Podrobny navod najdete na internetu prostied-
nictvim QR kodu na pfedni strané navodu,
na home.liebherr.com/fridge-manuals nebo
prostfednictvim zadani servisniho ¢isla na
home.liebherr.com/fridge-manuals.

Servisni ¢islo najdete na typovém stitku Fig. ().

NINNNND Index HN/NNN
[Service-Nr./No.Service: Il
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Fig. Zobrazeni pfikladu

Kontrola pfistroje

Zkontrolujte vSechny ¢asti, zda nejsou po
prepravé posSkozené. V pfipadé reklamaci se
obratte na prodejce nebo zakaznicky servis.

Odchylky

Tento navod je uréen pro vice modeld, takze jsou
mozné odchylky. Césti navodu, které se tykaji
pouze nékterych pfistrojl, jsou oznaceny hvéz-
dickou (*).

* podle modelu a vybaveni



Celkovy pohled na pfistroj

Symbol Vysvétleni

Pokyny pro jednotlivé ¢innosti a vysledky
téchto cinnosti

Pokyny pro jednotlivé &innosti jsou oznaceny P.
Vysledky téchto ¢innosti jsou oznaceny .

Montazni videa
Videa k montazi pfistroji jsou k dispozici na
kanalu YouTube Liebherr Hausgerate.

Tento navod k pouziti je platny pro:

FNc 46/50/52...
FN d 42/46/50...
FN (sd) d 52...(1)
SFN bs/sd/st d | 52...(i)
GNex 1460-c

1 Celkovy pohled na pfristroj
1.1 Rozsah dodavky

Zkontrolujte vSechny ¢asti, zda nejsou po pfepravé poskozeneé.
V pfipadé reklamaci se obratte na prodejce nebo zakaznicky
servis (viz 9.4 Zakaznicky servis) .

Dodavka sestava z téchto ¢asti:

- Hlavni spotfebi¢

- Vybaveni (podle modelu)

- Montazni material (podle modelu)

- ,Quick Start Guide”

- ,Installation Guide“

- Servisni pfirucka

1.2 Prehled pristroji a vybaveni
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Fig. 1 Zobrazeni pfikladu

Vybaveni
(8) Mrazici deska, akumula-
tory chladu
(9) Miska na ledové kostky*

(1) Ovladaci prvky

(2) Osvétleni, ukazatel
stavu*

(3) Typovy Stitek

(4) Odklapéci zasuvka*

(10) Lopatka na kostky ledu*
(11) NoFrost

(5) SpaceBox
(6) IceTower*
(7) IceMaker* / EasyTwist-

(12) Vétraci Stérbina
(13) VarioSpace
(14) Stavéci nozicky (vpfedu),

Ice* pfepravni kole¢ka (vzadu),
rukojeti nahote (vzadu)
a dole (vpfedu)
Poznamka

» Pfihradky, zadsuvky nebo koSe jsou v dodaném stavu uspo-
fadany pro optimalni energetickou efektivitu. Zmény uspo-
fadani v ramci danych moznosti zasuvek napf. zasuvek
v chladni¢ce vSak nemaji zadny vliv na spotfebu energie.

1.3 Oblast pouziti pristroje

Pouziti v souladu s uréenim

Zafizeni je vhodné pouze k chlazeni potravin
v domacim ¢i podobném prostfedi. K tomu patfi
napr. vyuziti

- v osobnich kuchynich, penzionech se snidani,

- hosty ve venkovskych domech, hotelech,
motelech a jinych typech ubytovani,

- pfi cateringu a podobnych sluzbach ve
velkoobchodé.

Pristroj neni ur€en pro pouziti jako vestavny

pristroj.

VSechny ostatni druhy vyuziti jsou nepfipustné.

Predvidatelné chybné pouziti

Nasledujici zplsoby pouziti jsou vyslovné zaka-

zany:

- Skladovani a chlazeni Iéka, krevni plazmy,
laboratornich preparatii nebo podobnych
latek a vyrobku, které vyplyvaji ze smérnice
2007/47/ES o zdravotnickych prostfedcich

- pouziti v oblastech ohrozenych vybuchem

Nedovolené pouziti pfistroje miize vést k posko-

zeni ulozeného zbozi nebo k jeho zkazeni.

Tridy klimatu

V zavislosti na klimatu je pfistroj konstruovan

pro provoz pfi omezeném rozsahu okolnich

teplot. Tfida klimatu, pro kterou je pfistroj urcen,
je uvedena na identifikac¢nim Stitku.

Poznamka
» Aby byl zaru¢en bezvadny provoz, dodrzujte
uvedené teploty prostredi.

Trida klimatu | pro teploty prostiedi
SN, N do 32°C
ST do 38°C
T do 43°C

Bezvadna Cinnost pfistroje je zaru¢ena do mini-
malni teploty prostfedi 0 °C .*

Bezvadna Cinnost pfistroje je zaru¢ena do mini-
malni teploty prostfedi -15 °C.*

* podle modelu a vybaveni



VSeobecné bezpeénostni pokyny

1.4 Shoda

Tésnost chladiciho okruhu je zkontrolovana. Pfistroj
odpovida pfislusnym bezpeénostnim ustanovenim a smér-
nicim 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU,
2010/30/EU a 2014/53/EU.

Uplny text EU prohlaseni o shodé je dostupny na nasleduijici
internetové adrese: www.Liebherr.com

1.5 Databaze EPREL

Od 1. bfezna 2021 jsou informace tykajici se oznaéeni spotreby
elektrické energie a pozadavkli na ekodesign k nalezeni
v evropské databazi pro registraci vyrobk( (EPREL). Data-
bazi pro registraci vyrobkd najdete na tomto odkazu https://
eprel.ec.europa.eu/. Zde budete vyzvani k zadani identifikatoru
modelu. Identifikator modelu je uveden na identifikacnim Stitku.

2 VSeobecné bezpecnostni
pokyny
Nebezpedi pro uzivatele:

- Tento spotfebi€¢ smi pouzivat déti a osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti pouze tehdy, kdyz
jsou pod dohledem nebo byly do bezpec-
ného zachazeni se spotfebi¢em zaskoleny
a chapou nebezpedi z toho vyplyvaijici. Déti si
se spotrebi¢em nesmi hrat. Cisténi a uzivatel-
skou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
Déti ve véku 3-8 sméji pfistroj plnit a vyprazd-
novat. Déti mladSi 3 let je tfeba drzet
z dosahu pfistroje, nejsou-li pod neustalym
dohledem.

- Kdyz se pfistroj odpojuje od elektrické site,
vzdy tahejte za zastrCku. Netahejte za kabel.

- 'V pfipadé zavady vytahnéte sitovou zastréku
nebo vypnéte pojistku.

- Neposkodte pfivodni kabel. PFistroj neprovo-
zujte s vadnym privodnim kabelem.

- Opravy a zasahy do pfistroje smi provadét
pouze zakaznicky servis nebo jiny k tomu
vysSkoleny odborny personal.

- Pristroj montujte, pfipojujte a likvidujte pouze
podle udaji v navodu.

- Navod k obsluze peclivé uchovejte a predejte
pfipadné dalSim vlastnik(m pfistroje.

- Vyrobce neruCi za Skody, které vzniknou pfi
Spatném pevném pfipojeni vody.*

Nebezpeci pozaru:

- Obsazené chladivo (Udaje na typovéem Stitku)
je ekologické, ale hoflavé. Unikajici chladivo
se muze vznitit.

* Neposkodte potrubni vedeni chladiciho
okruhu.

* Nemanipulujte ve vnitfnim prostoru pfistroje
se zdroji vzniceni.

e Uvnitf pfistroje nepouzivejte elektrické
spotfebie (napf. parni Cistici pfistroje,
topna télesa, vyrobniky zmrzliny atd.).

* Kdyz unikne chladivo: Z blizkosti mista
uniku odstrafite otevieny ohen nebo
zapalné zdroje. Mistnost dobfe vyvétrejte.
Ohlaste to zdkaznickému servisu.

- Do zafizeni neukladejte zadné vybusné latky
ani spreje s hoflavymi hnacimi plyny, jako je
butan, propan nebo pentan atd. Tyto spreje
poznate podle udaju o obsahu nebo symbolu
plamene na obalu. V pfipadé uniku by elek-
trické souc¢astky mohly tyto plyny zapalit.

- Do blizkosti pfistroje se nesmi dostat hofici
sviCky, lampy a jiné pfedméty s otevienym
ohném, aby nezpusobily vzniceni pfistroje.

- Alkoholické napoje nebo jiné nadoby obsahu-
jici alkohol skladujte pouze tésné uzavrené.
V pfipadé uniku by elektrické soucastky
mohly alkohol zapalit.

Nebezpeci spadnuti a prevraceni:

- Sokly, zasuvky, dvefe apod. nepouzivejte jako
stupatka nebo k opirani. To plati zvlasté pro
déti.

Nebezpeci otravy z jidla:

- Nepozivejte pfilis dlouho skladované potra-
viny.

Nebezpeci

a bolesti:

- Zamezte trvalému kontaktu kuze se stude-
nymi povrchy nebo chlazenymi/mrazenymi
potravinami nebo ucifite vhodna ochranna
opatfeni, napf. pouzivejte rukavice.

Nebezpeci poranéni a poSkozeni pristroje:

- Horkd para mlze zpUsobit poranéni.
K odmrazovani nepouzivejte elektricka
topidla, parni Cistici pfistroje, rozmrazovaci
spreje, otevreny plamen.

- K odstrafiovani ledu nepouzivejte ostré pred-
méty.

Symboly na pfistroji:

2

omrzlin, pocitu otupéni

Symbol mize byt na kompresoru. Vztahuje
se na olej v kompresoru a upozornuje na toto
nebezpedi: Mize zplsobit smrt, jestlize dojde
ke spolknuti nebo vniknuti do dychacich cest.
Toto upozornéni je dllezité pouze pro recy-
klaci. Pfi normalnim rezimu neexistuje nebez-
pedi.

Symbol je umistén na kompresoru a oznacéuje
nebezpedi hoflavych latek. Nalepku neodstra-
fujte.

* podle modelu a vybaveni



Uvedeni do provozu

Tato nebo podobna néalepka se muize
nachazet na zadni strané pfistroje. Vztahuje
| se na zapénéné panely ve dvitkach a/nebo
' v plasti. Toto upozornéni je dllezité pouze pro
recyklaci. Nalepku neodstranujte.

Dodrzujte prosim pokyny v ostatnich kapi-
tolach.

NEBEZPECI | oznaduje bezprosttedng& nebez-
pecnou situaci, ktera mize mit za
nasledek umrti nebo vazna télesna

zranéni, pokud se ji nezamezi.

A

VYSTRAHA | oznaéuje nebezpeénou situaci, ktera
mize mit za nasledek umrti nebo
vazné télesné zranéni, pokud se ji

nezamezi.

A

UPOZOR-

PO. oznacuje nebezpecénou situaci, ktera
NENI

mlze mit za nasledek lehka nebo
stfedni télesna zranéni, pokud se ji
nezamezi.

A

POZOR oznacuje nebezpecénou situaci, ktera
muze mit za nasledek vécné Skody,

pokud se ji nezamezi.

Poznamka |oznaduje uZite¢né pokyny a tipy.

3 Uvedeni do provozu

3.1 Zapnuti pristroje

Zajistéte, aby byly spinény nasledujici pfedpoklady:

[ P¥istroj je nainstalovany a pfipojeny podle navodu k montazi.

O VSechny lepici pasky, lepici a ochranné félie a rovnéz
prepravni pojistky jsou odstranéné.

Q@ VsSechny reklamni letaky jsou ze zasuvek vyjmuté.

» Zapnéte pfistroj na displeji.

LIEBHERR [/

O

Fig. 2
P Vyberte po zapnuti pfistroje jazyk dané zemé.

Fig. 3
» Nasledné se zobrazi stavova obrazovka.

» Kdyz se DemoMode zobrazi spolu s modrou obrazovkou
po zapnuti pfistroje, Ize DemoMode béhem nasledujicich 5
minut deaktivovat.

5:00

Demo Mode

Fig. 4
» Tisknéte DemoMode 3 sekundy.
> DemoMode je deaktivovany.

Poznamka
Vyrobce doporuduje:
» Mrazené vyrobky vkladeijte pfi teploté -18 °C nebo nizsi.

3.2 Vlozeni vybaveni

P Prilozené vybaveni vloZte, abyste mohli pfistroj optimalné
vyuzivat.

» Ziskejte schranku SmartDevice a vlozZte ji (viz https:/smart-
device.liebherr.com/install).*

» Nainstalujte si  aplikaci
apps.home.liebherr.com/).

SmartDevice (viz https:/

Poznamka
PrisluSenstvi mizete ziskat v obchodé s domacim naradim
Liebherr (home.liebherr.com).

4 Péce o ulozené potraviny

4.1 Skladovani potravin

A VYSTRAHA

Nebezpedi pozaru
» Nepouzivejte v potravinovém prostoru pfistroje zadna elek-
tricka zafizeni, pokud nejsou doporu¢ena vyrobcem.

Poznamka

Spotfeba energie stoupa a chladici vykon se zmensSuje, pokud
nestaci ventilace.

» Nechte vzdy volnou vzduchovou stérbinu.

P¥i skladovani potravin v zasadé dodrzuijte:

Q Vzduchové Stérbiny na vnittku zadni stény jsou volné.
Q Vzduchové Stérbiny na ventilatoru jsou volné.

QO Potraviny jsou dobre zabalené.

O Syrové maso nebo ryby jsou v ¢istych uzavienych
nadobach, aby nepfiSly do styku s ostatnimi potravinami
nebo aby na né nemohly kapat.

QO Potraviny jsou skladovany s odstupy mezi sebou, aby
vzduch mohl cirkulovat.

Poznamka
Nedodrzeni téchto zasad mlize vést ke zkaZeni potravin.

4.1.1 Mraznicka

Zde se pfi -18 °C vytvafi suché, mrazivé skladovaci klima.
Mrazivé klima je vhodné ke skladovani hlubokozmrazenych
vyrobkli a mrazeného zboZi po dobu nékolika mésicl,
k pfipravé kostek ledu nebo k zamrazeni Cerstvych potravin.

* podle modelu a vybaveni
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Uspora energie

Mrazeni potravin

V rozmezi 24 h mlzete zmrazit maximalné tolik kg ¢erstvych
potravin, kolik je uvedeno na typovém Stitku (viz 9.5 Typovy
Stitek) pod udajem ,Mrazici vykon... kg/24h”.

Aby potraviny rychle promrzly i uvnitf, dodrzujte nasledujici
mnozstvi v jednom baleni:

- Ovoce, zeleninado 1 kg
- Maso do 2,5 kg

Pfed zamrazenim méjte na paméti:

QO SuperFrost je aktivovan, (viz 6.3 Funkce) kdyz je mnozstvi
mrazenych potravin vétsi nez cca 2 kg.

Q@ P¥i malém mnozstvi mrazenych potravin: SuperFrost se akti-
vuje cca 6 hodin pfedem.

Q Pfi maximalnim mnozstvi mrazenych potravin: SuperFrost
se aktivuje cca 24 hodin pfedem.

Rozmrazovani potravin

- v chladniéce

- v mikrovinné troubé

- v troubé&/horkovzdusné troubé
- pfi pokojové teploté

A VYSTRAHA

Nebezpedi otravy z jidla!
» RozmrazZené potraviny znovu nemrazte.

» Vyjméte jenom tolik potravin, kolik spotfebujete.
» Rozmrazené potraviny zpracujte co nejrychleiji.

Mrazici deska

Pomoci mrazici desky mlzete zmrazit bobuloviny, bylinky, zele-
ninu a dalSi malé druhy potravin, aniz by zmrzly dohromady.
Zmrazené potraviny si zachovaji do zna¢né miry plvodni tvar,
coz usnadnuje jejich pozdéjsi porcovani.

Kromé toho mlzete na mrazici desce pro usporu mista ukladat
akumulatory chladu.

P Potraviny rozlozte nezabalené na mrazici desku tak, aby

mezi sebou mély misto.

4.2 Doba skladovani

Uvedené doby skladovani jsou orienta¢ni hodnoty.

U potravin s uvedenim minimalni trvanlivosti plati vzdy datum
uvedené na obalu.

Orienta¢ni hodnoty skladovatelnosti riznych druht potravin
Zmrzlina pfi-18 °C 2 az 6 mésicu
Salam, Sunka pfi-18 °C 2 az 3 meésicu
Chléb, pecivo pfi-18 °C 2 az 6 mésich
Zvéfina, vepfové maso | pii-18 °C 6 az 9 mésicu
Ryby, tuéné pfi-18 °C 2 az 6 mésicl
Ryby, libové pfi-18 °C 6 az 8 mésicl

Syry pfi-18 °C 2 az 6 mésich
Drlbez, hovézi maso pfi-18 °C 6 az 12 mésicl
Zelenina, ovoce pfi-18 °C 6 az 12 mésicl

5 Uspora energie

- Je tfeba stale dbat na spravny pfivod vzduchu a odvétra-
vani. Nezakryvejte ventilaéni otvory, pfip. mfizky.
- Vétraci Stérbiny nikdy nezakryvejte.

- Pristroj neinstalujte v misté s pfimymi slune¢nimi paprsky,
vedle sporakd, topeni &i podobnych tepelnych zdroj.

- Spotfeba energie zavisi na podminkach instalace, napf. na
okolni teploté (viz 1.3 Oblast pouziti pfistroje) . Pfi vySsi
okolni teploté se muZe spotfeba energie zvysit.

- P¥istroj otvirejte na co nejkratsi dobu.

- Cim nizsi teplota je nastavena, tim vy$si je spotfeba energie.

- VSechny potraviny uchovavejte dobfe zabalené a zakryté.
Zamezi se tak tvorbé jinovatky.

- Vkladani horkych jidel: nejprve nechte zchladnout na poko-
jovou teplotu.

6 Obsluha

6.1 Ovladaci a indikaéni prvky

Displej umoznuje rychly pfehled nastaveni teploty a stavu
funkci a nastaveni. Obsluha funkci a nastaveni se provadi bud’
aktivaci / deaktivaci nebo vybérem hodnoty.

6.1.1 Zobrazeni Status

@

Fig. 5

(1) Ukazatel teploty

Ukazatel Status zobrazuje nastavené teploty a je vystupnim
ukazatelem. Odtud se provadi navigace k nastavenim
a funkcim.

6.1.2 Navigace

Pfistup k jednotlivym funkcim ziskate navigaci v menu.
Po potvrzeni funkce nebo nastaveni zazni akusticky signal.
Jestlize po 10 s nedojde k zadnému vybéru, zobrazeni se
zméni na zobrazeni Status.

Obsluha pfistroje se provadi prejizdénim prstem a potvrzenim
na displeji:

Fig. 6

Zpét:
- Potvrdte vybér v podmenu. Zobrazeni se pfepne zpét do
menu.

)

Zvolte . Zobrazeni se vrati zpét na funkci / nastaveni.
Zpét na zobrazeni Status:

- Zavrete a otevfete dvitka.

- Pockejte 10 s. Zobrazeni se pfepne na zobrazeni Status.
6.1.3 Symboly indikace

Symboly indikace informuji o aktualnim stavu pfistroje.

* podle modelu a vybaveni
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Symbol Stav pristroje
‘ Standby
Pfistroj nebo teplotni zdéna jsou
vypnuty.
Pulsuijici ¢islo
Pristroj pracuje. Teplota pulsuje,
N dokud neni dosazeno nastavené
-’I|8§ hodnoty.

/TN Pulsujici symbol

A Pfistroj pracuje. Provede se nasta-
= veni.

/1N

6.2 Logika obsluhy

6.2.1 Aktivace / deaktivace funkce

Lze aktivovat / deaktivovat nasledujici funkce:

Symbol Funkce
*
SuperFrost*

IceMaker a Maxlce**

BE

PartyModeX
EnergySaver

* Kdyz je funkce aktivni, pracuje pfistroj s vy$8im vykonem. Tim

se spotfeba energie.

P Prejizdéjte po displeji prstem doleva, dokud se nezobrazi
funkce.

» Potvrdte vybranou funkci kratkym klepnutim.

> Zazni potvrzovaci tén.

> V menu se zobrazi stav.

> Funkce je aktivovana / deaktivovana.

6.2.2 Volba hodnoty funkce

U nasleduijicich funkci Ize v podmenu nastavit hodnotu:

Symbol Funkce

P Prejizdéjte po displeji prstem doleva, dokud se nezobrazi
funkce.

» Potvrdte vybranou funkci kratkym klepnutim.

P Prejetim prstem po displeji zvolte hodnotu nastaveni.

Nastaveni teploty

» Potvrdte vybranou hodnotu kratkym klepnutim.

> Zazni potvrzovaci tén.

> Zobrazeni se zméni na modré v aktivovaném stavu.
> Displej se vrati zpét do menu.

Nastaveni teploty
Vypnuti / zapnuti pfistroje

6.2.3 Aktivace / deaktivace nastaveni

Lze aktivovat / deaktivovat nasledujici nastaveni:

Symbol Nastaveni
—_ WiFi!
o
x\\,\ Zablokovani zadavani?
A\
i SabbathMode?
Pfipominky"

Resetovani?
Vypnuti 2

P Prejizdéjte po displeji prstem doleva, dokud se nezobrazi

nastaveni .

» Potvrdte nastaveni klepnutim.
» Prejizdéjte prstem, dokud se nezobrazi pozadované nasta-
veni.

' Aktivace nastaveni (kratké stisknuti)
» Pro potvrzeni kratce klepnéte.

> Zazni potvrzovaci ton.

> V menu se zobrazi stav.

> Nastaveni je aktivované / deaktivované.

2 Aktivace nastaveni (dlouhé stisknuti)
» Tisknéte vybér pro potvrzeni 3 sekundy.
> Zazni potvrzovaci tén.

> V menu se zobrazi stav.

> Displej se zméni.

6.2.4 Volba hodnoty nastaveni

U nasleduijicich nastaveni Ize v podmenu nastavit hodnotu:

Symbol Nastaveni
NI Jas
PN
Dvetini alarm

Tepl. jednotka

» Prejizdéjte po displeji prstem doleva, dokud se nezobrazi

nastaveni .

P Potvrdte nastaveni klepnutim.

» Prejizdéjte prstem, dokud se nezobrazi pozadované nasta-
veni.

P Pro potvrzeni kratce klepnéte.

p» Prejetim prstem po displeji zvolte pozadovanou hodnotu
nastaveni.

» Pro potvrzeni kratce klepnéte.

> Zazni potvrzovaci ton.

> Stav se kratce zobrazi v podmenu.

> Displej se vrati zpét do menu.

Jazyk

6.2.5 Vyvolani zakaznického menu

Nasledujici nastaveni Ize vyvolat v zdkaznickém menu:

* podle modelu a vybaveni



Obsluha

Funkce

TubeClean*?

Symbol

Kostka ledu™

Software

P Prejizdéjte po displeji prstem doleva, dokud se nezobrazi

nastaveni .

» Klepnéte na nastaveni.
> Zobrazi se submenu.
P Prejizdéjte po displeji prstem doleva, dokud se nezobrazi

informace o pfistroji .

P Tisknéte 3 sekundy.

> Zobrazi se vstupni menu pro &iselny kod.

P Zadejte Giselny kéd 151.

> Zobrazi se zakaznické menu.

P Prejizdéjte po displeji prstem doleva, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

' Volba hodnoty

P Pro potvrzeni kratce klepnéte.

> Zazni potvrzovaci tén.

> Stav se kratce zobrazi na displeji.
> Displej se vrati zpét do menu.

2 Aktivace nastaveni

» Tisknéte pro potvrzeni zobrazeni 3 sekundy.
> Zazni potvrzovaci tén.

> Stav se zobrazi na displeji.

> Symbol pulsuje, dokud pfistroj pracuje.

6.3 Funkce

Teplota

Teplota zavisi na téchto faktorech:

- Cetnost otvirani dvifek

- doba otvirani dvifek

- okolni teplota v misté instalace

- druh, teplota a mnozstvi potravin

Mrazici prostor Doporucené nastaveni

Nastaveni teploty

-18°C

Fig. 7

P Nastavte hodnotu. (viz 6.2 Logika obsluhy)
> Nastavena teplota se zobrazi dole vpravo na displeji.

*
K SuperFrost

S touto funkci pfepnete na maximalni mrazici vykon. Tim
dosahnéte nizSich mrazicich teplot.
Pouziti:
- Zmrazeni vice nez 2 kg €erstvych potravin denné.
- Rychlé promrazeni €erstvych potravin az do stfedu.
- ZvySeni rezerv chladu v uskladnéném mrazeném zbozi, nez
se pristroj odmrazi.
Aktivace / deaktivace funkce
Pfi malém mnozZstvi mrazenych potravin:
P Aktivujte 6 hodin pied pouzitim.
Pfi maximalnim mnozstvi mrazenych potravin:
» Aktivujte 24 hodin pfed pouzitim.
» Aktivujte / deaktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .

-nebo-
P Aktivujte / deaktivujte pfes aplikaci Liebherr SmartDevice.*

Funkce se automaticky deaktivuje. Nasledné bézi pfistroj
dale v normalnim provozu. Teplota se nastavi na nastavenou
hodnotu.

sl PartyMode
Tato funkce nabizi souhrn specialnich funkci a nastaveni uzite¢-
nych béhem party.
Aktivuji se nasledujici funkce:
- SuperFrost
- lceMakera Maxlce*
VSechny funkce Ize flexibilné a individualné nastavit. Zmény se
zahodi, kdyz se funkce deaktivuje.
Aktivace / deaktivace funkce

» Aktivujte / deaktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .
> Aktivovano: VSechny funkce jsou souc¢asné aktivovaneé.
> Deaktivovano: Obnovi se pfedtim nastavené teploty.

Po 24 hodinach se funkce automaticky deaktivuje.

EnergySaver

Tato funkce snizuje spotfebu energie. Pokud tuto funkci
zapnete, zvySi se teplota chlazeni.

Teplotni z6na | Doporu¢ené nasta- | Teplota pfi  aktivnim
veni EnergySaver
-18°C -16 °C

Pouziti:
- Uspora energie.

Aktivace / deaktivace funkce

» Aktivujte / deaktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .

> Aktivovano: Ve vSech teplotnich zénach jsou nastaveny
vySSi teploty.

> Deaktivovano: Obnovi se pfedtim nastavené teploty.

IceMaker / Maxlce*

Tato funkce aktivuje vyrobu kostek ledu.*

* podle modelu a vybaveni
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Pouziti:*

- PFi aktivaci této funkce lze volit mezi normalni funkci
IceMaker a MaxIce.

- Funkce Maxice vyrobi béhem kratké doby cca 1,5kg / 24
h kostek ledu.

Velikost kostek ledu nastavite funkci Velikost kostek ledu.
(viz Kostka ledu*) *

Vedeni vycistite funkci TubeClean. (viz TubeClean*) *

Aktivace funkce*

Zajistéte, aby byly splnény néasledujici pfedpoklady:

Q Je vytvoreny pfivod vody na pevné pfipojce vody. Viz
montézni navod.”

QO IceMaker je v provozu. (viz 7.4 lceMaker*)

» Aktivujte funkci. (viz 6.2 Logika obsluhy)

-hebo-
» Aktivujte pfes Liebherr SmartDevice-App.

> Nez budou vyrobeny prvni kostky ledu, mlze to trvat az 24
hodin.

Deaktivace funkce*

» Deaktivujte funkci. (viz 6.2 Logika obsluhy)
-nebo-
» Deaktivujte pfes Liebherr SmartDevice-App.*

> Bézici vyroba ledovych kostek se ukonéi. IceMaker se poté
vypne.

6.4 Nastaveni

Jazyk

Timto nastavenim Ize nastavit jazyk zobrazeni.
Lze zvolit nasledujici jazyky:
- Némecky

- Anglicky

- Francouzsky

- Spanélsky

- ltalsky

- Nizozemsky

- Cesky

- Polsky

- Portugalsky

- Rusky

- Cinsky

Aktivace / deaktivace nastaveni
» Aktivujte / deaktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .

Vytvoreni spojeni WLAN

Toto nastaveni umoziiuje vytvofeni spojeni mezi pfistrojem
a internetem. Spojeni je fizené pfes schranku SmartDevice.
Pristroj Ize pfes SmartDevice-App zaclenit do SmartHome-
System. Pfes SmartDevice-App a dalsi kompatibilni partnerské
sité Ize kromé toho vyuzit dalSi volitelné moznosti a moznosti
nastaveni.

Poznamka

Schranka  SmartDevice je k
s domacim néafadim Liebherr
shop/de/deu/smartdevicebox.html).

dostani v  obchodé
(https://home.liebherr.com/

tivym funkcim najdete na
vice.liebherr.com/install.

internetu na https:/smartde-

Pouziti:

- Pristroj ovladejte prostfednictvim SmartDevice-App nebo
pomoci partnerskych siti.

- Vyuzijte rozsifené funkce a nastaveni.

- Vyvolejte aktualni stav pfistroje pfes SmartDevice-App.

O Schranka SmartDevice je ziskana a pouzita (viz https://
smartdevice.liebherr.com/install).*

O Aplikace SmartDevice je nainstalovana
apps.home.liebherr.com/).

(viz hitps://

Vytvoreni spojeni

< By <

Settings WiFi

On off

Fig. 8
P Aktivujte nastaveni (viz 6.2 Logika obsluhy) .

D> Vytvafi se spojeni: Zobrazi se Connecting. Symbol pulsuje.
> Spojeni je vytvofené: Zobrazi se WiFi, zobrazeni zmodra.

> Spojeni se nezdafilo: Zobrazi se WiFi Error.

Odpojeni spojeni

» Deaktivujte nastaveni (viz 6.2 Logika obsluhy) .

info 0N off

WiFi

Fig. 9
>

Spojeni je odpojené: Symbol je trvale viditelny.
Resetovani spojeni
» Resetujte nastaveni (viz 6.2 Logika obsluhy) .

info  ON off

WiFi

= . I3 -

Reset WiFi

»

Press 3 seconds

Fig. 10
> Spojeni a rovnéz dal$i nastaveni se resetuji na stav pfi
dodani.

AWM Zablokovani zadavani

Toto nastaveni zabranuje nechténé obsluze pfistroje, napf.
détmi.

Pouziti:

- Zabranéni neumysiné zméné nastaveni a funkci.

* podle modelu a vybaveni
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Obsluha

- Zabranéni neumyslnému vypnuti pfistroje.
- Zabranéni neumysinému nastaveni teploty.

Aktivace / deaktivace nastaveni
P Aktivujte / deaktivujte. (viz 6.2 Logika

obsluhy) Xh
A\

Entry lock

oL
4Bl Jas displeje
Toto nastaveni umozhiuje krokové nastaveni jasu displeje.

Lze nastavit nasleduijici stupné jasu:
- 40%
- 60%
- 80%
- 100%

Volba nastaveni
» Nastavte hodnotu (viz 6.2 Logika obsluhy) .

[

Toto nastaveni umoznuje nastavit ¢as, do kterého zazni dverni
alarm (viz Zavfeni dvifek) .

Dvefni alarm

Jsou nastavitelné nasledujici hodnoty:
- 1min

- 2min

- 3min

- Vyp

Volba nastaveni
» Nastavte hodnotu (viz 6.5 Varovani) .

°C
/F Jednotka teploty

Toto nastaveni umoznuje zménit jednotku teploty Celsius -
Fahrenheit.

Volba nastaveni

P Nastavte hodnotu (viz 6.2 Logika obsluhy) .

“ Info

Toto nastaveni umoznuje odecitani informaci o pfistroji a rovnéz
pfistup k zakaznickému menu.

Odecditat Ize nasleduijici informace:

- Nézev modelu

- Index

- Sériové Cislo

- Servisni Cislo

Vyvolani informaci o pristroji

> Prejizdéjte po displeji, dokud se nezobrazi nastaveni .
» Potvrd'te zobrazeni.

P Prejizdéjte po displeji, dokud se nezobrazi informace.

» Odectéte informace o pfistroji.

el SabbathMode

Toto nastaveni splfiuje nabozenské pozadavky na sabat pfip.
na zidovské svatky. Je-li SabbathMode aktivovan, jsou nékteré
funkce fFidici elektroniky vypnuté. Tak mulzete pfistroj pouzivat
bez zplsobeni aktivity pfistroje.

Seznam pfistrojl, certifikovanych podle Star-K najdete na
adrese www.star-k.org/appliances.

A VYSTRAHA

Nebezpedi otravy z jidla!

Dojde-li k vypadku sité, kdyz je aktivovan SabbathMode, toto

hlaseni se neulozi. Po skonceni vypadku sité pracuje pfistroj

dal v SabbathMode. Kdyz je tento ukonéen, nebude v ukazateli

teploty vydano zadné hlaseni o vypadku sité.

Jestlize béhem SabbathMode doslo k vypadku proudu:

» Zkontrolujte kvalitu potravin. Nepozivejte potraviny, které se
rozmrazily!

Chovani pfistroje, kdyz je aktivovany SabbathMode:

- Ukazatel Status ukazuje trvale SabbathMode.

- Displej je zablokovany pro obsluhu s vyjimkou deaktivace
SabbathMode.

- Jsou aktivované funkce / nastaveni, zlistanou aktivni.

- Displej zGstane jasny, kdyz se zaviou dvifka.

- Pfipominky se neprovedou. Nastaveny ¢asovy interval je
rovnéz dodrzen. Funkce se v SabbathMode dale neprovadi.

- Pfipominky a varovani se nezobrazuji. Nedochazi
k akustickym signalim a na displeji se nezobrazuji zadna
varovani / nastaveni, napf. teplotni alarm, dvefni alarm.

- lceMaker je mimo provoz.*

- Vnitfni osvétleni je deaktivované.

- Cyklus rozmrazovani pracuje pouze v zadaném dobé, bez
ohledu na pouzivani pfistroje.

- Po vypadku sité pfistroj samocinné pfepne zpét na
SabbathMode.

Aktivace / deaktivace SabbathMode
P Chcete-li aktivovat funkci, na displeji pfejedte prstem na

polozku menu Nastaveni a podrzte 1 sekundu. Menu
prejde do dostupnych nastaveni.

» Prejizdéjte po displeji, dokud se nezobrazi symbol
SabbathMode (Menora). Symbol podrzte stisknuty tfi
sekundy.

> Zobrazeni zméni bravu.
> Funkce SabbathMode je aktivovana.

Pro deaktivaci funkce podrzte zobrazeni stisknuté 3 sekundy.
Funkce SabbathMode je deaktivovana.

TubeClean*

Toto nastaveni umozriuje ¢isténi vedeni IceMaker.*

Zajistéte, aby byly spinény nasleduijici pfedpoklady:*
0 Cisténi IceMaker je pripravené (viz 8.2.6 Cisténi IceMaker*) .

Aktivace nastaveni*

» Aktivujte nastaveni v zakaznickém menu (viz 6.2 Logika
obsluhy) .

> Pfipravi se proces vyplachovani (max. 60min.): Symbol
pulsuje.

> Vyplachuji se vodni vedeni: Symbol pulsuje.

> Proces vyplachovani je dokonceny: Funkce je automaticky
deaktivovana.

10

* podle modelu a vybaveni


https://www.star-k.org/appliances
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5
Kostka ledu*

Toto nastaveni umozriuje individualni nastaveni velikosti kostky
ledu.*
Volba nastaveni*

» Nastavte hodnotu v zakaznickém menu (viz 6.2 Logika
obsluhy) .

Pfipominka

Pfipominky jsou oznamovany akusticky signalnim tonem
a opticky symbolem na displeji. Signalni tén se zesiluje a stava

se hlasitéjsim, dokud se hlaseni neukongi.

Vlozeni zasuvky IceMaker*

Toto hlaseni se zobrazi, kdyz je oteviend zasuvka IceMaker.
» Zasunte zasuvku IceMaker.

> Hlaseni zmizi.

> IceMaker vyrabi ledové kostky.

Aktivace nastaveni

P Aktivujte / deaktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .

-
Resetovani

Tato funkce umoziuje resetovani vSech nastaveni na tovarni
nastaveni. VSechna dosud provedena nastaveni budou reseto-
vana na pUvodni nastaveni.

Aktivace nastaveni
» Aktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .

\
Vypnuti pristroje

Toto nastaveni umoznuje cely pfistroj vypnout.

Vypnuti celého pfistroje

O B

’-
Fig. 11

» Deaktivujte IceMaker .*

» Aktivujte / deaktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .

> Deaktivovano: Displej z&erna.

6.5 Varovani

Varovani jsou oznamovana akusticky signalnim ténem
a opticky symbolem na displeji. Signalni tén se zesiluje a stava

se hlasitéjSim, dokud se hlaSeni neukongi.

6.5.1 Hlaseni

m Zavreni dvifek

HlaSeni se zobrazi, kdyz jsou dvifka pfili§ dlouho oteviena.

Cas, neZ se zobrazi hlageni, Ize nastavit .
» Ukondceni alarmu: Potvrdte hlaseni.
-nebo-

» Zaviete dvitka.

R
7’ Vypadek proudu

Hlaseni se zobrazi, kdyz kvuli vypadku proudu vzroste mrazici
teplota. Kdyz preruseni dodavky elektrického proudu skon¢i,
funguije pfistroj dale s nastavenou teplotou.

» Ukonceni alarmu: Potvrdte hlaseni.

> Zobrazi se teplotni alarm (viz Teplotni alarm) .

0N
Teplotni alarm

HlaSeni se zobrazi, kdyz teplota neodpovida nastavené teploteé.

Pfic¢inou teplotnich rozdill mize byt:

- Viozili jste teplé Cerstvé potraviny.

- P¥i pfekladani a vytahovani potravin vniklo velké mnozstvi
teplého vzduchu z okoli.

- Na delSi dobu doSlo k vypadku elektrického proudu.

- Pristroj je vadny.

Kdyz je pfi¢ina odstranéna, funguje pfistroj dale s nastavenou
teplotou.

» Potvrdte zobrazeni.

D> Zobrazuje se nejvyssi teplota.

» Potvrdte znovu zobrazeni.

> Zobrazi se ukazatel stavu.

> Zobrazuje se aktudlni teplota.

Chyba

Toto hléSeni se zobrazi, kdyz se vyskytuje chyba pfistroje.
V nékteré soucasti pfistroje je chyba.

» Oteviete dvere.

» Zapiste si kdd chyby.

P Potvrdte hlaseni.

> Bzucak zmlkne.

> Displej se pfepne na ukazatel stavu.

P Zaviete dvirka.

» Obratte se na zakaznicky servis (viz 9.4 Zakaznicky servis) .

6.5.2 DemoMode

Kdyz se na displeji zobrazi ,D“ je zapnuty pfedvadéci rezim.
Tato funkce je vyvinutd pro prodejce, protoze jsou vSechny
funkce chladici techniky deaktivované.

Deaktivace DemoMode
Kdyz uplyne ¢as na displeji:
P Potvrdte zobrazeni béhem ubihajiciho ¢asu.
> DemoMode je deaktivovany.
Kdyz neubiha ¢€as:
P Vytahnéte zastrcku ze sité.
» Zastréku zase zapoijte.
> DemoMode je deaktivovany.

7 Vybaveni
7.1 Zasuvky

Zasuvky lze pro ¢isténi vyjmout.

* podle modelu a vybaveni
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Vybaveni

Vyjimani a vsazovani zasuvek se liSi podle vysouvaciho
systému. VAas$ pfistroj mUZze obsahovat razné vysouvaci
systemy.

Poznamka

Spotfeba energie stoupd a chladici vykon se zmensuje, pokud
nestaci ventilace.

» Nejspodnéjsi zasuvku nechte v pfistroji!

p Vétraci Stérbiny uvnitf na zadni sténé nezakryvejte!

7.1.1 Vyjmuti zasuvky

Zasuvka na teleskopickych kolejnickach*

R

Fig. 12

Zajistéte, aby byly spinény nasledujici pfedpoklady:
O Zasuvka je uplné vysunuta (viz Fig. 668) .
Zasuvka vedena na sklenéné desce*

Fig. 13*
» Zasuvku zcela vytahnéte Fig. 13 (7).
P Zasuvku vlevo nadzvednéte Fig. 13 (2).*
P Zasunte levou kolejnic¢ku Fig. 13 (3).*

Fig. 14*
» Zasuvku vpravo nadzvednéte Fig. 74 (4).*
P Zasunte pravou kolejnicku Fig. 74 (5).*
P Zasuvku odeberte smérem dopfedu Fig. 74 (6).

‘ o
% S

\ \
Fig. 15*

Pokud nejsou kolejni€ky po vyjmuti zasuvky jesté zcela
zasunuty:*
» Zcela zasunite kolejnicky.*

Zasuvka vedena na zebrovani na nadoby*

B

Fig. 16

P Zasuvku zcela vytahnéte.

» Vpiedu nadzvednéte Fig. 16 (7).

» Odeberte smérem dopiedu Fig. 16 (2).

Odklapéci horni zasuvka*

Fig. 17

» Zasuvku zcela vytahnéte.

» Vpredu nadzvednéte.

P Zdola nadzvednéte.

» Odeberte smérem dopfedu.

7.1.2 Vlozeni zasuvky

Zasuvka na teleskopickych kolejnickach
Zasuvka vedena na sklenéné desce*

| L': \ "
< ]

Fig. 18*

P Zasurite kolejnicky.*

» Nasadte zasuvku Sikmo na kolejnicky.*
Fig. 19*

S
‘\
» Spustte dolu.*

» Zasurite az zcela dozadu.*

Zasuvka vedena na zebrovani na nadoby*

Fig. 20

» Nasadte zasuvku Sikmo za zarazky na Zebrovani na nadoby
Fig. 20 ().

» Spustte zasuvku dold.

P Zasurite dozadu.
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Odklapéci horni zasuvka*

y <ill
®

Fig. 21

P Vedte zasuvku podél hornich zarazek Fig. 21 (7).

» Nasadte zasuvku Sikmo za dolni zarazky na Zebrovani na
nadoby Fig. 21 (2).

» Spustte zasuvku dolu.

» Zasurite dozadu.

7.2 Vysouvaci prihradka s IceTower*

Fig. 22 Vlysouvaci prihrddka s Ice Tower

(1) IceMaker (3) Nadoba napf. pro pizzu,
alkoholické napoje

(2) Zavésna miska pro (4) Vysouvaci pfihradka

kostky ledu

Na vysouvaci pfihradce jsou dvé vysoké nadoby (IceTower).

V nadobé Fig. 22 (2) se shromazduji a skladuji kostky ledu

z IceMaker. Nadoba Fig. 22 (3) se hodi pro skladovani vyso-

kych potravin jako pizzy nebo alkoholické napoje.

Vysouvaci pfihradka IceTower je namontovana na sklenéné

desce s vysouvacimi kolejnickami. Vysouvaci pfihradku mlzete

pro Cisténi rozebrat.

7.2.1 Rozebrani vysouvaci prihradky
s IlceTower

Vyjmuti nadoby

Fig. 23
» Vytahnéte vysouvaci pfihradku.
» Nadobu Fig. 23 (5) vpfedu nadzvednéte.
p» Vyjméte nadobu.

Fig. 24

» Vyjméte zavésnou misku Fig. 24 (6).

» Jsou-li v zavésné misce kostky ledu: Vyprazdnéte zavésnou
misku.

> Nadoba a zavésna miska jsou vyjmuté a mizete je vycistit.
(viz 8.2.4 Cisténi vybaveni)

Vyjmuti vysouvaci prihradky

Zajistéte, aby byly spInény nasleduijici pfedpoklady:

[ Nadoby jsou vyjmuté. (viz 7.2.1.1 Vyjmuti nadoby)

]

Fig. 25

P Zasunte vysouvaci pfihradku. Fig. 25 (7)

» Vysouvaci pfihradku vpfedu vlevo nadzvednéte. Fig. 25 (8)

» Vysouvaci pfihradku vpfedu vpravo nadzvednéte. Fig. 25 (9)

> Vysouvaci pfihradka je vpfedu uvolnéna z upevnéni.

» Odeberte vysouvaci prfihradku smérem  dopredu.
Fig. 25 (10)

D> Vysouvaci  pfihradka je vyjmutd a mizZete ji vycistit.
(viz 8.2.4 Cisténi vybaveni)

7.2.2 Vsazeni vysouvaci prihradky s IceTower

Vlozeni vysouvaci pfihradky

\

Fig. 26
P Zasurite kolejnicky.

* podle modelu a vybaveni
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i

Fig. 27

» Nasadte vysouvaci pfihradku Sikmo za pfedni zapadku.

» Sikmo zasunte. Dbejte, aby byl na obou stranach doraz za
zépadkou. Fig. 27 (171)

» Usadte vpfedu vysouvaci pfihradku. Fig. 27 (12)

|

1

W

Fig. 28

P Stlaéte vysouvaci pfihradku dol(.

> Vysouvaci pfihradka slysitelné zaklapne.

Vsazeni nadoby

Zajistéte, aby byly spinény nasleduijici pfedpoklady:

QO Vysouvaci pfihradka je vsazena. (viz 7.2.2.1 Vlozeni vysou-
vaci pfihradky)

Fig. 29
p» Vytahnéte vysouvaci pfihradku.
P Podrzte vysouvaci pfihradku jednou rukou.

Poznamka
Nadoby jsou tvarované tak, ze je neni mozné zamenit.

» Nasad'te nadobu Sikmo na vysouvaci desku. Fig. 29 (13)
P Zasunte nadobu Sikmo dozadu. Fig. 29 (14)
» Usadte vpfedu nadobu. Fig. 29 (15)

Fig. 30

» Vsadte zavésnou misku Fig. 30 (6) pro kostky ledu.

» Zasunte vysouvaci pfihradku s nadobou (IceTower).
Fig. 30 (16)

> Vysouvaci pfihradka s IceTower je zcela vsazena.

7.3 EasyTwist-Ice*

EasyTwist-lce vyrabi se vsazenou nadrzkou na vodu kostky
ledu.

EasyTwist-Ice slouzi vyhradné k vyrobé kostek ledu v mnozstvi
potfebném pro domacnost.

Poznamka
Nemérite polohu EasyTwist-Ice.

Ujistéte se, Ze jsou spinény tyto podminky:

- EasyTwist-Ice je vygistény (viz 8.2.5 Cisténi EasyTwist-lce*)
- Nadrzka na vodu je vycisténa.

- Zasuvka EasyTwist-Ice je upIné zasunuta.

7.3.1 Naplnéni nadrzky vodou

A VYSTRAHA

Znecisténa vodal!
Otrava.
» Plrite pouze pitnou vodou.

POZOR

Tekutiny obsahujici cukr!

Poskozeni vyrobniku EasyTwist-Ice.

» Plrite vyhradné studenou pitnou vodou.

Poznamka

Pouzitim filtrované dekarbonizované vody Ize dosahnout
nejlepsi chutové kvality pitné vody pro bezporuchovou vyrobu
kostek ledu.

Této kvality vody se dosahne pomoci stolniho vodniho filtru,
ktery je k dostani ve specializovanych obchodech.

» Plnte zasobnik vody pouze filtrovanou dekarbonizovanou

pitnou vodou.

Pfivod vody pro EasyTwist-lce se provadi pfes nadrzku na
vodu.
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max

Fig. 31

P Zvednéte vzadu nadrzku na vodu Fig. 37 (1) a poté ji
vyjméte smérem nahoru Fig. 37 (2).

» Nalijte pitnou vodu az ke znadce.

P Vsadte naddrzku na vodu v opa¢ném poradi.

7.3.2 Vyroba kostek ledu

Vyrobni kapacita zavisi na mrazici teploté. Cim je teplota nizsi,
tim vice kostek ledu Ize v uréitém ¢asovém useku vyrobit.
Maximalni kapacita zasuvky na kostky ledu — 40 ks (2
X pfiprava kostek ledu).

Potfebny ¢as pro pfipravu kostek ledu — nejméné 5 hodin.

Uvolnéte kostky ledu

» Otocte otocny knoflik doprava az na doraz.

» V pfipadé potfeby nékolikrat opakujte a otocte knoflik
o trochu vice.

7.4 lceMaker*

IceMaker slouzi vyhradné k vyrobé kostek ledu v mnozstvi
potfebném pro domacnost.

Ujistéte se, ze jsou spinény tyto podminky:
- lceMaker je vygistény (viz 8 Udrzba) .
- Zasuvka IceMaker je uplné zasunuta.

7.4.1 Vyroba kostek ledu

Vyrobni kapacita zavisi na mrazici teploté. Cim je teplota niz&i,

tim vice kostek ledu Ize v uréitém ¢asovém useku vyrobit.

Po prvnim zapnuti vyrobniku IceMaker maze trvat az 24 hodin,

nez se vyrobi prvni kostky ledu.

» Aktivujte funkci IceMaker (viz 6.2 Logika obsluhy) .

» Vyroba vétsiho mnozstvi kostek ledu: Aktivujte funkci
Maxlce (viz 6.2 Logika obsluhy) .

» Kostky ledu v zasuvce rovnomérné rozdélte pro zvySeni
naplfiovaného mnozstvi.

» Zavieni zasuvky: IceMaker
s vyrobou.

zacne opét automaticky

Poznamka

Kdyz je dosazena uréita vySka naplnéni v zasuvcelceMaker,
vyroba kostek ledu se zastavi. lceMaker nenaplini zasuvku az
po okraj.

7.5 VarioSpace

Fig. 32

Z pristroje mizete vyjmout zasuvky a sklenéné desky. Tak

ziskate misto pro velké kusy potravin jako drlibez, maso, velké

kusy zvéfiny a vysoké kusy peciva. Ty pak Ize zamrazit neroz-

délené a dale upravovat vcelku.

P Respekiujte meze zatizeni zasuvek a sklenénych desek
(viz 9.1 Technické udaje) .

7.6 Prislusenstvi
7.6.1 Akumulator chladu

Akumulatory chladu zabrani pfili§ rychlému naristu teploty pfi
vypadku elektrického proudu.

Akumulatory chladu jsou v zasuvce.

Chladici akumulatory muzete skladovat v mrazici desce.

Pouziti akumulatoru chladu

Fig. 33
Kdyz jsou akumulatory chladu zmrzlé:

» Polozte je do horni pfedni ¢asti mraziciho prostoru na
mrazené potraviny.

7.6.2 Miska na kostky ledu s vikem*

Pouziti misky na kostky ledu

Fig. 34

Kdyz voda zmrzla:
» Misku na kostky ledu kratce podrzte pod teplou vodou.
» Odeberte viko.
» Konce misky na kostky ledu lehce zakrutte proti sobé.
P Uvolnéte kostky ledu.

* podle modelu a vybaveni



Udrzba

Rozebrani misky na kostky ledu
Misku na kostky ledu Ize pro ¢isténi rozebrat.

Fig. 35
» Rozeberte misku na kostky ledu.

8 Udrzba

8.1 Odmrazovani pristroje

8.1.1 Odmrazovani s NoFrost

Odmrazovani se provadi automaticky systémem NoFrost.
Vihkost se srazi na vyparniku a periodicky se odmrazuje
a odpafuje.

Pfistroj se nemusi odmrazovat.

Poznamka

Na dné pfistroje se mohou hromadit kapky vody.

Odstavujete-li pfistroj z provozu:

P Pred pfistroj polozte ruénik, abyste zachytili pfipadné kapky
vody. (viz 10 Odstaveni z provozu)

8.2 Cisténi pristroje

8.2.1 Priprava

& VYSTRAHA

Riziko urazu elektrickym proudem!
P Vytahnéte zastréku chladni¢ky ze sité nebo preruste pfivod
proudu.

& VYSTRAHA

Nebezpedi pozaru
» Chrante chladici okruh pfed poSkozenim.

P Pristroj vyprazdnéte.
» Vytahnéte sitovou zastrcku.

8.2.2 Cisténi sk¥iné

POZOR

Neodborné ¢isténi!

Poskozeni pfistroje.

» Pouzivejte vyhradné mékké utérky a univerzalni distici
pfipravky s neutralnim ph.

» Nepouzivejte Skrabajici nebo abrazivni houbiCky nebo
draténky.

P Nepouzivejte ostré abrazivni Cistici prostfedky obsahuijici
pisek, chloridy nebo kyseliny.

A VYSTRAHA

Nebezpecdi zranéni a poSkozeni horkou parou!
Horka para muze zpUsobit popaleniny a poskodit povrchy.
» Nepouzivejte parni Cistici pfistroje!

P Otirejte plast mékkou, Cistou utérkou. Pfi silném znedisténi
pouzijte vlaznou vodu s neutralnim Cisticim prostfedkem.
Sklenéné plochy Ize navic istit Cisti¢em skla.

8.2.3 Cisténi vnitfniho prostoru

POZOR

Neodborné ¢isténi!

Poskozeni pfistroje.

» Pouzivejte vyhradné meékké utérky a univerzalni Ccistici
pfipravky s neutralnim ph.

» Nepouzivejte Skrabajici nebo abrazivni houbiCky nebo
draténky.

» Nepouzivejte ostré abrazivni Cistici prostfedky obsahujici
pisek, chloridy nebo kyseliny.

» Plastové plochy: Cistéte ruéné meékkou distou utérkou,
vlaZznou vodou a trochou myciho pfipravku.

» Kovové plochy: Cistéte ruéné mékkou Cistou utérkou,
vlaznou vodou a trochou myciho pfipravku.

8.2.4 Cisténi vybaveni

POZOR

Neodborné ¢isténi!

Poskozeni pfistroje.

» Pouzivejte vyhradné meékké utérky a univerzalni Ccistici
pfipravky s neutralnim ph.

» Nepouzivejte Skrabajici nebo abrazivni houbiCky nebo
draténky.

» Nepouzivejte ostré abrazivni Cistici prostfedky obsahujici
pisek, chloridy nebo kyseliny.

Cisténi mékkou é&istou utérkou, vlaznou vodou a trochou
myciho pfipravku:

- Vysouvaci prihradka IceTower*

- Zéasuvka
Méjte, prosim, na zfeteli: Neodstrafiujte magnet ze zasuvky!
Magnet zajistuje funkci lceMakeru.*

- Mrazici deska

Cisténi vihkou utérkou:*

- Teleskopickeé kolejni¢ky
Respektujte prosim: Tuk v drahach slouzi k mazani a nesmi
byt odstranén!

Cisténi v myéce az 60 °C:
- Miska na kostky ledu*
- Lopatka na kostky ledu*

» Vybaveni rozeberte: viz pfislusnou kapitolu.
» Vybaveni vycistéte.

8.2.5 Cisténi EasyTwist-lce*

Cisténi je nutno provést pfi:

O Prvni uvedeni do provozu

O Nepouzivani déle nez 48 hodin

O Potfeba ¢gisténi.

Pfi prvnim uvedeni do provozu, delSim nepouzivani nebo
pfi potiebé cisténi
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Udrzba

Fig. 36

» Vyjméte nadrzku na vodu Fig. 36 (1) a zasuvku na kostky
ledu Fig. 36 (2).

» Vyjméte mrazici zasuvku s EasyTwist-Ice.

e

Fig. 37

P Stlaéte zapadku Fig. 37 (1), EasyTwist-Ice zezadu zvednéte
a vyjméte z mrazici zasuvky.

\{

Fig. 38
» Stlaéte zapadky Fig. 38 (7) na obou stranach EasyTwist-Ice
soucasné a sejméte kryt Fig. 38 (2) smérem nahoru.

Fig. 39

» Stlacte za sebou vSechny zapadky Fig. 39 (7) a sejméte kryt
Fig. 39 (2).

» Vycistéte zasuvku na kostky ledu, nadrzku na vodu
a EasyTwist-Ice teplou vodou a trochou myciho prostfedku.

P Sestavte EasyTwist-Ice.

4

Fig. 40
P Zasunte osy Fig. 40 (7) na EasyTwist-lce do vedeni
a zatlagte zadni stranu Fig. 40 (2)tak, aby zapadka zaklapla.
P Zasunite zasuvku EasyTwist-Ice.

A VYSTRAHA

Znecisténa vodal
Otrava.
» Plrite pouze pitnou vodou.

» Naplfite nadrzku na vodu vodou a

(viz 7.3.1 NaplInéni nadrzky vodou)

S nefiltrovanou vodou:

» Kostky ledu, které byly vyrobeny 24 hodin po prvni vyrobé
ledu, zlikvidujte.

S filtrovanou vodou:

» Kostky ledu, které byly vyrobeny 48 hodin po prvni vyrobé
ledu, zlikvidujte.

8.2.6 Cisténi IceMaker*

IceMaker Ize Cistit rdznymi zplGsoby.

vsadte ji.

Cisténi je nutno provést pfi:
Q Prvni uvedeni do provozu
Q Nepouzivani déle nez 5 dni.*

Zajistéte, aby byly spInény nasleduijici predpoklady:
O Zasuvka IceMaker je vyprazdnéna.

* podle modelu a vybaveni
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O Zasuvka IceMaker je zasunuta.
QO Funkce IceMaker je aktivovana. (viz 6.2 Logika obsluhy)

P¥i prvnim uvedeni do provozu nebo delSim nepouzivani

Vycistéte IceMaker funkci TubeClean.

p Postavte 1,5 | prazdnou nadobu (max. vyska 10 cm) do
zasuvky pod IceMaker.

» Aktivujte funkci TubeClean. (viz 6.2 Logika obsluhy)

> Pfipravi se proces vyplachovani (max. 60min.): Symbol
pulsuje.

> Vyplachuji se vodni vedeni: Symbol pulsuje.

> Proces vyplachovani je dokonceny: Funkce je automaticky
deaktivovana.

» Vytahnéte zasuvku IceMaker a odstrarite nadobu.

p Zasuvku IceMaker umyijte teplou vodou a trochou myciho
prostfedku.

» Zasunte zasuvku IceMaker.

> Vyroba kostek ledu se automaticky spusti.

» Kostky ledu, které byly vyrobeny 24 hodin po prvni vyrobé
ledu, zlikvidujte.

V pfipadé potreby ¢isténi

Vycistéte IceMaker ruéné.

P Vytahnéte zasuvku IceMaker a vycistéte teplou vodou
a trochou myciho prostfedku.

P Zasunte zasuvku IceMaker.

> Vyroba kostek ledu se automaticky spusti.

8.2.7 Po vycisténi

» Pristroj a sou€asti vybaveni vytfete do sucha.
» Pripojte pfistroj a zapnéte jej.
» Aktivujte SuperFrost (viz 6.3 Funkce) .
Kdyz je teplota dostateéné nizka:
» VlioZte potraviny.
» Cisténi pravidelné opakuijte.

Osvétleni

Tfida energetické uéinnosti

Svételny zdroj

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy

energetické ucinnost

iG

LED

1 Pristroj muZe obsahovat svéteiné zdroje s riznymi tridami
energetické ucinnosti. Je uvedena nejniZsi tiida energetické

ucinnosti.

Pro pfistroje s pfipojenim WLAN:*

Udaj frekvence*

Frekvenéni pasmo

2,4 GHz

Maximalné vyzaro-
vany vykon

<100 mW

Uéel pouziti radio-
vého zafizeni

komunikaci

Zapojeni do mistni sit¢ WLAN k datové

9.2 Provozni

hluk

Pristroj vydava béhem provozu r{izné zvuky.
- Pfinizkém chladicim vykonu pracuje pfistroj Uspornéji, ale

déle. Hlasitost je n

izsi.

- Pfi vysokém chladicim vykonu jsou potraviny chlazeny
rychleji. Hlasitost je vySsi.

Priklady:

¢ aktivované funkce (viz 6.3 Funkce)

e bé&Zici ventilator
o Cerstvé vlozené

potraviny

e vysoka teplota okolniho prostfedi
¢ dlouho oteviené dvere

9 Zakazn|CKa pomoc Zvuk Mozna pficina Typ zvuku
. .. . Bublani a $plou- | Chladivo proudi | Normalni provozni
9.1 Technicke udaje chani v chladicim okruhu. |zvuk
: Mruceni asy€eni | Chladivo se vstfi-| Normalni provozni
Teplotni rozsah kuje do chladiciho | zvuk
Mraznicka -28°Caz-15°C okruhu.
Maximalni mnozstvi mrazenych potravin / 24h Bruceni masstirt(zajst zév(i:gilag; lz\lvcijr‘r(nalm provozni
Mrazni¢ka viz typovy Stitek pod ,Mrazici kapacita chladicim vykonu.
.- /24h Srkavé zvuky Dvefe se zavi- | Normalni provozni
—— — ; racim tlumi¢em se | zvuk
Maximalni hmotnost naplnéni vybaveni oteviou a zaviou.
Vybaveni él'fka _ éj’,fka . Sv"fka . Suméni a hugeni | Ventilator b&zi. Normalini provozni
pfistroje pristroje pristroje 2vuk
55 cm (viz|60 cm (viz|70 cm (viz
navod navod navod Cvakani Souéf,élsti”se zapinaji qumé!ni zvuk pfi
k montazi, |k montazi, [k montazi, a vypinaji. spinani
r‘i,ZTe.ry rQ,ZTe.rV r",,ZTe.'y Drnéeni a brugeni | Ventily nebo klapky | Normalni zvuk pfi
pfistroje) pfistroje) pfistroje) jsou aktivni. spinani
Zasuvka 12 kg 12 kg
Zvuk Mozna pfi€ina | Typ zvuku Odstranéni
TeI9E S e Vibrace Nevhodna Chybny zvuk | P¥istroj vyrov-
Vyroba kostek ledu /| PFi teploté -18 °C: 1,2 kg kostek ledu instalace nejte  sefizo-
24 h vacimi
T . o - nozkami  do
Maximalni  vyroba | Pfi aktivni funkci Maxlce: 1,5 kg kostek vodorovné
kostek ledu /24 h ledu polohy.
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Zvuk Mozna pfi€ina | Typ zvuku Odstranéni

Klepani Vybaveni, Chybny zvuk | Upevnéte dily
predméty ve vybaveni.
vnitfnim Nechte vzda-
prostoru lenost meazi
pristroje predméty.

9.3 Technicka porucha

Zafizeni je vyrobeno a konstruovano tak, aby bylo zaru¢eno
bezpec¢né fungovani a dlouha zivotnost. Pokud se béhem

provozu presto vyskytne porucha, zkontrolujte, zda nebyla
zplUsobena chybnou obsluhou. V tom pfipadé Vam totiz
musime nauctovat vzniklé naklady i béhem zaruéni doby.

Nasledujici poruchy mlzete odstranit sami.

9.3.1 Funkce pfistroje

Chyba Pricina

Odstranéni

Spotfebié nefun- |~ SpotfebiC neni zapnuty.

» Zapnéte pfistroj.

Pristroj je na
vnéjsich plochach
teply*.

k zamezeni kondenzace vody.

guje. — Zastr¢ka neni spravné zasunuta do | P Zastr¢ku zkontrolujte.
zasuvky.
— Pojistka napajeci zasuvky neni| P Pojistku zkontrolujte.
v poradku.
- Vypadek proudu P Spotiebi¢ nechte zavieny.

p Chrante potraviny: Na potraviny dejte akumulatory chladu
nebo pouzijte decentralizovany mrazak, pokud vypadek
proudu trva déle.

» Rozmrazené potraviny znovu nezmrazuijte.

— Pfistrojova zastrcka neni spravné | P Zkontrolujte pfistrojovou zastréku.
v pfistroji.
Teplota neni — Dvefe pfistroje nejsou spravné | Dvefe pfistroje zaviete.
dostateéné nizka. zavrene.
- Pfivod vzduchu a ventilace neni|P Uvolnéte a oCistéte ventilaéni mfizku.
dostacuijici.
— Teplota prostredi je pfili§ vysoka. » Reseni problému: (viz 1.3 Oblast pouziti piistroje) .
— Spotfebi¢ byl prilis ¢asto nebo pfilis | > Pockejte, zda se potfebna teplota neobnovi samovolné.
dlouho otevieny. Pokud ne, obratte se na zakaznicky servis (viz 9.4 Zaka-
znicky servis) .
> Bylo vloZeno piili§ velké mnoZstvi | Reseni problému: (viz SuperFrost)
Cerstvych potravin bez pouziti funkce
SuperFrost.
— Teplota je Spatné nastavena. P» Nastavte nizsi teplotu a zkontrolujte po 24 hodinach.
— Spotfebi¢ stoji pfili§ blizko u zdroje | » Zmérite umisténi spotfebic¢e nebo zdroje tepla.
tepla (kamna, topeni atd.).
Zobrazeni stavu — Zobrazeni stavu je vypnute. » Zapnéte zobrazeni stavu .
nesviti.* - Dvete jsou oteviené. P Zavfete dvitka.
— Pristroj je vypnuty. » Zapnéte pfistroj.
— LED je vadna. P Obrafte se na zakaznicky servis (viz 8 Udrzba) .
Tésnénidvefije |~ Tesnéni dvefi je vymenitelné. Lze|P Obratte se na zakaznicky servis (viz 9.4 Zakaznicky
pogkozené nebo je vyménit bez daldiho pomocného servis) .
se musi vyménit nastroje.
z jinych davodd.
Pfistroj je zledova- |~ Tésnéni dvefi miZe byt vysmeknuté | B Zkontrolujte tésnéni dvefi, zda spravné sedi v drazce.
tély nebo se tvofi z drazky.
kondenzat.
— Teplo z chladiciho okruhu se vyuziva | B To je normalni.

* podle modelu a vybaveni
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Odstaveni z provozu

9.3.2 Vybaveni

zaviena.

Chyba Pric¢ina Odstranéni

IceMaker nelze - _PFis,troj a tim i lceMaker nejsou pfipo- | > P¥ipojte pfistroj (viz navod k montazi).
zapnout.* jene.

IceMaker nevyrabi |~ |ceMaker neni zapnuty. » Aktivujte IceMaker.

f:g:? kostky — Zasuvka IceMakeru neni spravné |P Zasuvku spravné zavrete.

— Pfivod vody neni otevieny.

v

Otevrete pfivod vody.*

Vhitini osvétleni |~ Spotfebi¢ neni zapnuty.

» Zapnéte pfistroj.

nesviti. - Dvitka byla otevfena déle nez 15

minut.

P Vnitini osvétleni se pfi otevienych dvefich automaticky
vypne asi po 15 minutach.

— LED osvétleni je vadné nebo je
poskozeny kryt:

A VYSTRAHA

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Pod krytem jsou dily vedouci elektricky proud.

» Vnitini osvétleni pomoci LED diod nechte vyménit nebo
opravit pouze zakaznickym servisem nebo specialné vysko-
lenym personalem.

9.4 Zakaznicky servis

Nejprve zjistéte, zda jste schopni odstranit chybu sami
(viz 9 Zakaznicka pomoc) . Pokud tomu tak neni, obratte se
na zakaznicky servis.

Adresu ziskate v pfilozené brozufe ,Servis Liebherr*.

A VYSTRAHA

Neodborna oprava!

Zranéni.

» Opravy a zasahy do pfistroje a pfivodniho vedeni elekirické
energie, které nejsou vyslovné uvedeny v (viz 8 Udrzba) ,
smi provadét pouze zakaznicky servis.

» Poskozené pfivodni sitové vedeni smi vyménit pouze
vyrobce nebo jeho zakaznicky servis nebo podobné kvalifi-
kovana osoba.

P U pfistroju se zastrékou pro studené pfistroje mize vyménu
provést zakaznik.

9.4.1 Kontaktovani zakaznického servisu

Ujistéte se, ze mate pfipravené tyto informace o pfistroji:
Q@ Oznaceni pfistroje (model a index)

Q Servisni €. (servis)

QO Sériove €. (sér. ¢.)

P Vyvolejte informace o pfistroji na displeji (viz Info) .
-nebo-

» Zjistéte informace o
(viz 9.5 Typovy §titek) .

pfistroji na typovém  Stitku

P Informace o pfistroji si zapiste.

» Informujte zakaznicky servis: Sdélte zavady a informace
0 pfistroji.

> To umozni rychly a u€elny servisni zakrok.

P Ridte se dalSimi pokyny zakaznického servisu.

9.5 Typovy Stitek

Typovy S§titek je umistén za zadsuvkami na vnitini sténé pfistroje.

Fig. 41
(3) Sérioveé ¢.

(1) Oznaceni pfistroje
(2) Servisni €.
» Informace zjistite na typovem Stitku.

10 Odstaveni z provozu

» Pfistroj vyprazdnéte.

» Deaktivujte IceMaker .*

» Vypnéte pfistroj (viz 6.4 Nastaveni) .

P Vytahnéte sitovou zastréku.

» Odstranéni pfistrojové zastrCky v pfipadé potfeby: Vytahujte
pfi sou¢asném pohybu zleva doprava.

P Pred pfistroj polozte ruénik, abyste zachytili pfipadné kapky
vody.

P Vydistéte piistroj (viz 8.2 Cisténi pfistroje) .

» Dvefe nechte oteviené, aby nevznikal nepfijemny zapach.

11 Likvidace

Priprava pfistroje k likvidaci

€S

Spolec¢nost Liebherr pouziva v nékterych pfistro-
jich baterie. V EU zakonodarce z ekologickych
dlvodl ulozil koncovému uzivateli povinnost
tyto baterie pfed likvidaci odpadniho zafizeni

Li-ion odstranit. Pokud vas$ pfistroj obsahuje baterie, je
k nému pfilozeno pfislusné upozornéni.
Svitidla Pokud muZete svitidla odstranit samostatné

a nedestruktivné, odstrante je také pred likvidaci.

» Odstavte pfistroj z provozu.
P Piistroje s bateriemi: Vyjméte baterie. Popis viz kapitola
Udrzba.
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Likvidace

P Pokud je to mozné: Vyjméte svitidla, aniz byste je znigili.

Ekologicka likvidace pfristroje

&

Li-lon

Li-lon

Svitidla

Pro Némecko:

Pristroj obsahuje pouze kvalitni
materialy a je zapotfebi jej likvi-
dovat mimo netfidény domovni
odpad.

Likvidujte baterie oddélené od
starého pfistroje. Za timto uc¢elem
mlzZete baterie bezplatné vratit
v prodejnach a recyklacnich
centrech.

Vyjmuta svitidla zlikvidujte
prostfednictvim pfisluSnych sbér-
nych systémd.

Pfistroje mizete bezplatné zlikvi-
dovat prostfednictvim sbérnych
nadob tfidy 1 v mistnich recyklac-
nich a materidlovych centrech.
Pfi nakupu nové chladniCky /
mrazniCky a prodejni plose >
400 m? bude pristroj bezplatné
odebran zpét prostrednictvim
obchodu.

A VYSTRAHA

Unikajici chladivo a olej!

Pozar. Obsazené chladivo je ekologické, ale hoflavé. Obsa-
zeny olej je rovnéz hotlavy. Unikajici chladivo a olej se mohou
pfi pfislusné vysoké koncentraci a v kontakiu se externim

tepelnym zdrojem vznitit.

» Neposkodte potrubi okruhu chladiva a kompresor.

P Pristroj odvezte, aniz byste jej poskodili.
P Baterie, svitidla a pfistroj zlikvidujte v souladu s vySe uvede-

nymi specifikacemi.

* podle modelu a vybaveni

21



home.liebherr.com/fridge-manuals

E mrazak

Datum vydani: 20220311 Index ¢. vyrobku: 7088346-00

Liebherr-Hausgerate Ochsenhausen GmbH
Memminger Stra3e 77-79
88416 Ochsenhausen
Deutschland



	cs
	1 Celkový pohled na přístroj
	1.1 Rozsah dodávky
	1.2 Přehled přístrojů a vybavení
	1.3 Oblast použití přístroje
	1.4 Shoda
	1.5 Databáze EPREL

	2 Všeobecné bezpečnostní pokyny
	3 Uvedení do provozu
	3.1 Zapnutí přístroje
	3.2 Vložení vybavení

	4 Péče o uložené potraviny
	4.1 Skladování potravin
	4.1.1 Mraznička

	4.2 Doba skladování

	5 Úspora energie
	6 Obsluha
	6.1 Ovládací a indikační prvky
	6.1.1 Zobrazení Status
	6.1.2 Navigace
	6.1.3 Symboly indikace

	6.2 Logika obsluhy
	6.2.1 Aktivace / deaktivace funkce
	6.2.2 Volba hodnoty funkce
	6.2.3 Aktivace / deaktivace nastavení
	6.2.4 Volba hodnoty nastavení
	6.2.5 Vyvolání zákaznického menu

	6.3 Funkce
	Teplota
	SuperFrost
	 PartyMode
	EnergySaver
	  IceMaker / MaxIce*

	6.4 Nastavení
	Jazyk
	Vytvoření spojení WLAN
	Zablokování zadávání
	Jas displeje
	Dveřní alarm
	Jednotka teploty
	Info
	 SabbathMode
	TubeClean*
	Kostka ledu*
	Připomínka
	Resetování
	Vypnutí přístroje

	6.5 Varování
	6.5.1 Hlášení
	6.5.2 DemoMode


	7 Vybavení
	7.1 Zásuvky
	7.1.1 Vyjmutí zásuvky
	7.1.2 Vložení zásuvky

	7.2 Vysouvací přihrádka s IceTower*
	7.2.1 Rozebrání vysouvací přihrádky s IceTower
	7.2.2 Vsazení vysouvací přihrádky s IceTower

	7.3 EasyTwist-Ice*
	7.3.1 Naplnění nádržky vodou
	7.3.2 Výroba kostek ledu

	7.4 IceMaker*
	7.4.1 Výroba kostek ledu

	7.5 VarioSpace
	7.6 Příslušenství
	7.6.1 Akumulátor chladu
	7.6.2 Miska na kostky ledu s víkem*


	8 Údržba
	8.1 Odmrazování přístroje
	8.1.1 Odmrazování s NoFrost

	8.2 Čištění přístroje
	8.2.1 Příprava
	8.2.2 Čištění skříně
	8.2.3 Čištění vnitřního prostoru
	8.2.4 Čištění vybavení
	8.2.5 Čištění EasyTwist-Ice*
	8.2.6 Čištění IceMaker*
	8.2.7 Po vyčištění


	9 Zákaznická pomoc
	9.1 Technické údaje
	9.2 Provozní hluk
	9.3 Technická porucha
	9.3.1 Funkce přístroje
	9.3.2 Vybavení

	9.4 Zákaznický servis
	9.4.1 Kontaktování zákaznického servisu

	9.5 Typový štítek

	10 Odstavení z provozu
	11 Likvidace


